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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. DELEGUOTOJO AKTO BENDROSIOS APLINKYBES

Veiksmingam pertvarkymo priemoniy ir jgaliojimy taikymui uZztikrinti valstybés narés pagal
Direktyvos 2014/59/ES' (Banky gaivinimo ir pertvarkymo direktyva, BGPD) 100 straipsnj
jsteigé nacionalines finansavimo strukttras (toliau — pertvarkymo fondai). Pagal Direktyvos
2014/59/ES 102 straipsnj pradiniu laikotarpiu, kuris baigési 2024 m. gruodzio 31 d., valstybés
narés buvo jpareigotos palaipsniui kaupti pertvarkymo fondus i§ kredito jstaigy ir investiciniy
jmoniy (toliau — jstaigos) rinkdamos ex ante inasus tol, kol bus pasiektas tikslinis lygis, lygus
bent 1 % visy jstaigy, turin€iy leidimg veikti jy teritorijoje, bendros apdraustyjy indéliy
sumos.

Banky sajungoje pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014> (BPeMR) 69 straipsnj buvo jsteigtas
panaSus Bendras pertvarkymo fondas (BPF). BPF tur¢jo pasiekti jam nustatytg tikslinj lygj,
lygu bent 1 % visy kredito jstaigy, turin¢iy leidima veikti visose dalyvaujanciose valstybése
narése, apdraustyjy indéliy sumos, iki 2023 m. gruodzio 31 d.

Atitinkamai pagal BGPD 102 straipsnio 3 dalj ir BPeMR 69 straipsnio 4 dalj tuo atveju, jei
pertvarkymo fondy arba BPF turimi finansiniai iStekliai nebesiekty jy tikslinio lygio, vél
reikeéty rinkti metinius ex ante inaSus 18 jstaigy, kol tikslinis lygis biity veél pasiektas.

Istaigy pertvarkymo fondams mokéting jnaSy apskaiiavimas ir surinkimas yra
reglamentuojamas 2014 m. spalio 21 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/63°
(toliau — DR).

Dél 1 lygio teisés akty pakeitimy, visy pirma BGPD pakeitimy, ir Reglamentu (ES)
2019/2033* (IJR) bei Direktyva (ES) 2019/2034° (IJD) priimtos naujos investicinéms
imonéms skirtos rizikg ribojancios tvarkos kilo poreikis perzitréti DR siekiant ji suderinti su
i$ dalies pakeistais teisés aktais. Be to, pradiniu laikotarpiu renkant jnasus sukaupta patirtis
i8ryskino poreikj atlikti tam tikrus surinkimo proceso pakeitimus. Kartu sitloma perzitira
siekiama platesniy Sgjungos tiksly — uZtikrinti proporcingumo principg, supaprastinti
reglamentavimo sistemg ir sumazinti administracing nasta.

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito
istaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva
82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES,
2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES)
Nr. 648/2012, (OL L 173, 2014 6 12, p. 190-348).

2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos
kredito jstaigy ir tam tikry investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procediira, kiek
tai susij¢ su bendru pertvarkymo mechanizmu ir Bendru pertvarkymo fondu, ir i§ dalies keifiamas
Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, (OL L 225, 2014 7 30, p- 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/806/07).

2014 m. spalio 21 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)2015/63, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/59/ES nuostatos dél ex ante inasy, skirty pertvarkymo
finansavimo strukttiroms, (OL L 11, 2015 1 17, p. 44).

2019 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2033 dél rizika ribojanciy
reikalavimy investicinéms jmonéms, kuriuo i§ dalies keiciami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010, (ES)
Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 ir (ES) Nr. 806/2014, (OL L 314, 2019 12 5).

2019 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/2034 dél investiciniy jmoniy
rizika ribojancios priezitiros, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/87/EB, 2009/65/EB, 2011/61/ES,
2013/36/ES, 2014/59/ES ir 2014/65/ES, (I1ID).
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A. 3 straipsnio 2 punkto pakeitimas. Investiciniy ijmoniy ir kompetentingos institucijos
apibréztys

DR 3 straipsnio 2 punkte nustatyta investiciniy jmoniy apibréztis, taikoma apskaiciuojant
inasus, skirtus pertvarkymo fondams. Dabartinéje apibréztyje daroma nuoroda j investiciniy
jmoniy apibrézt] BGPD 2 straipsnio 1 dalies 3 punkte, kurioje savo ruoztu daroma nuoroda j
apibrézt] Kapitalo reikalavimy reglamente® (KRR) ir kapitalo ribg, nustatyta Direktyvos
2013/36/ES” (KRD IV) 28 straipsnio 2 dalyje. DG 3 straipsnio 2 punkte apibrézties taikymo
sritis dar labiau susiaurinama: i§ ja nebejtraukiamos investicinés jmonés, kurioms taikomi
mazesni kapitalo reikalavimai pagal KRR 96 straipsnio 1 dalj, ir jmonés, kurios valdo
daugiagales prekybos sistemas pagal Direktyvos 2014/65/ES® (FPRD 1I) I priedo A skirsnio 8
punkta, nebent jos taip pat vykdo tam tikrg konkrecig rizikingesng¢ veikla (pavyzdziui, sudaro
sandorius savo sgskaita, garantuoja arba platina finansines priemones tvirtai jsipareigodamos
supirkti likutj). Kaip paaiSkinta DR 3 konstatuojamojoje dalyje, jgaliojimai nustatyti jnasy
metodika, taikyting toms | DR taikymo sritj nejtrauktoms investicinéms jmonéms, kurioms
yra taikoma BGPD, suteikiami valstybéms naréms.

Nuo DR priémimo investicinéms jmonéms skirta rizikg ribojanti sistema buvo perziliréta
priimtais IIR ir IID, kuriais investicinéms jmonéms nustatyta nauja rizikg ribojanti tvarka.
Visy pirma BGPD pateikta investiciniy jmoniy apibréztis siekiant ja suderinti su §ia nauja
tvarka buvo i§ dalies pakeista I[]D 63 straipsniu. Taigi dabar BGPD 2 straipsnio 1 dalies 3
punkte daroma nuoroda j investicines jmones, kaip jos apibréztos IR 4 straipsnio 1 dalies 22
punkte.

IIR 4 straipsnio 1 dalies 22 punkte pateiktoje investicinés jmonés apibréztyje savo ruoztu
daroma nuoroda j investicinés jmonés apibrézti FPRD II 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte. BGPD
investiciniy jmoniy apibréztyje taikymo sritis yra dar labiau susiaurinama ir apima tik
investicines jmones, kurios atitinka IID 9 straipsnio 1 dalj (t. y. pradinio kapitalo reikalavimas
— bent 750 000 EUR ir leidimas teikti investicines paslaugas bei vykdyti veiklg pagal FPRD
IL t. y. sudaryti sandorius savo saskaita ir garantuoti arba platinti finansines priemones tvirtai
jsipareigojus supirkti likutj (FPRD II I priedo A skirsnio 3 ir 6 veikla)).

Sios jmonés, paprastai prieziliros praktikos srityje vadinamos 1 ir 2 klasiy investicinémis
Jmonémis, turi leidimga teikti paslaugas ir vykdyti veikla, susijusias su reikSmingesne finansine
ir operacine rizika. Investicinés jmonés, kuriy pradinio kapitalo reikalavimas yra maZesnis nei
numatytasis IJD 9 straipsnio 1 dalyje ir kurios paprastai yra mazos ir tarpusavio s3sajy
neturincios investicinés jmones, nevykdancios FPRD II I priedo A skirsnio 3 ir 6 veiklos,
(paprastai vadinamos 3 klasés jmonémis) § BGPD investiciniy jmoniy apibréztj nejtrauktos.

Siekiant iSlaikyti pirming DR taikymo sritj, kuri, kaip jau paaiSkinta, yra siauresné nei
nustatytoji BGPD, reikia apibrézt] pritaikyti pagal padarytus teis¢s akty pakeitimus.

Atsizvelgus | tai, kad tik valdyti daugiaSalg prekybos sistema (FPRD II I priedo A skirsnio 8
veikla) leidimg turin¢ios jmongs, kurios nevykdo 3 ar 6 veiklos, nebéra jtrauktos j perzitirétag

6 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.575/2013 deél rizika
ribojanciy reikalavimy kredito jstaigoms, kuriuo i§ dalies keiCiamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012,
(OL L 176, 2013 6 27, p. 1-337).

7 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito

jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezitiros, kuria i§ dalies

kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB ir 2006/49/EB, (OL L 176,

2013 6 27, p. 338-430).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy

rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES, (nauja redakcija)

(OL L 173,2014 6 12, p. 349-496).
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BGPD investicinés jmonés apibrézt;, DR 3 straipsnio 2 dalyje nurodytas atitinkamas
nejtraukimo kriterijus tapo nebereikalingas, todé¢l yra iSbraukiamas.

Ir, priesingai, jmoniy, kurioms $iuo metu taikomas KRR 96 straipsnis, nejtraukimas islieka
aktualus. Taciau dél KRR pakeitimy KRR 96 straipsnis nustos galioti nuo 2026 m. birzelio 26
d. Todél po tos datos kryzminé nuoroda j tg nuostatg biity nebeaktuali. Siekiant uztikrinti, kad
su investicinémis jmonémis susijusi DR taikymo sritis po tos datos iSlikty tokia pati, Siuo
reglamentu ] i§ dalies pakeistg apibrézt] jtraukiamas esminis investiciniy jmoniy kategorijy
apradymas, detalizuotas KRR 96 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose’.

IID taip pat nustatyta nauja kompetentingos institucijos apibréztis, pagal kurig jai suteikiami
jgaliojimai vykdyti investiciniy jmoniy, kurioms taikoma IID ir IJR nustatyta rizikg ribojanti
sistema, prieziirg. Todél DR pateikta kompetentingos institucijos apibréztis turéty biiti
atitinkamai 1§ dalies pakeista, kad apimty tokig kompetentingg institucijg ir uztikrinty jos
bendradarbiavima su pertvarkymo institucijomis, kaip reikalaujama DR.

B. Tam tikru istaigu (investiciniu imoniu) inasSu apskai¢iavimo metodikos pakeitimas

IIR ir IID nustaCius investicinéms jmonéms skirta naujg rizikg ribojancig sistema, pradéta
taikyti 2021 m. birZelio 26 d., atsirado biitinybé i$ dalies pakeisti DR ir dél toliau aptariamy
dalyky.

Tam tikros didelés investicinés jmonés (kuriy bendras konsoliduotas turtas nevirSija 15 mlrd.)
nebeprivalo nei laikytis KRR ir KRD, nei kompetentingoms institucijoms teikti susijusig
informacijg. Atitinkamai toms investicinéms jmonéms nebeliko pareigos prudenciniais tikslais
pateikti informacijos, reikalingos inaSams apskaiciuoti pagal DR 5-9 straipsniuose nustatyta
metodika.

Si problema yra susijusi su vadinamosiomis 2 klasés investicinémis jmonémis'®, kurios §iuo
metu nepatenka ] KRR ir (arba) KRD taikymo sritj, taciau vis dar turi mokéti pagal rizika
jvertintus jnasus pagal DR 5-9 straipsnius.

9 Reglamento (ES) Nr. 575/2013 96 straipsnio 1 dalies formuluoté:

1. 92 straipsnio 3 dalies tikslais toliau i§vardyty kategorijy investicinés jmonés, kurios turi pradinj
kapitala, kaip nustatyta Direktyvos 2013/36/ES 28 straipsnio 2 dalyje, taiko $io straipsnio 2 dalyje
nurodytg bendros pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos skai¢iavimo tvarka:

a) investicinés jmonés, kurios veikia savo saskaita tik tam, kad jvykdyty kliento pavedima,
arba siekia galimybés naudotis tarpuskaitos ir atsiskaitymo sistema arba pripazinta birza, kai
veikia kaip tarpininkés arba vykdo kliento pavedima;
b) investicinés imonés, kurios atitinka visas Sias salygas:
i) nelaiko klienty pinigy ar vertybiniy popieriy;
ii) veikia tik savo sgskaita;
iil) neturi iSorés klienty;
iv) uz jy vykdymo ir atsiskaitymo sandorius atsako ir juos garantuoja tarpuskaitos
jstaiga.
2 klasés investicinés jmonés yra likutiné kategorija, apimanti investicines jmones, nepriskiriamas 1 arba 3
klasés investicinéms jmonéms. Investicinés jmonés, kurios sudaro sandorius savo sgskaita, garantuoja ir
(arba) platina finansines priemones tvirtai jsipareigodamos supirkti likutj ir kuriy konsoliduotas turtas
atitinka tam tikras ribas, yra priskiriamos 1 klasés arba 1 minus klasés investicinéms jmonéms. Tiek 1 klasés
jmonéms, turinioms leidima vykdyti kredito jstaigy veikla (plg. KRR 4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b
papunktj ir KRD 8a straipsnj), tiek 1 minus klasés jmonéms, turinioms leidima vykdyti investiciniy
jmoniy veiklg (plg. IID 5 straipsnio 1 dalj ir I[JR 1 straipsnio 2 ir 5 dalis), dar vis taikomi KRR ir (arba)
KRD reikalavimai. Todél jos turéty toliau mokéti savo jnaSus j pertvarkymo fondus, kaip daré iki Siol
pagal dabartinj DR. 3 klasés investicinéms jmonéms, kurios laikomos pakankamai mazomis ir
neturin¢iomis tarpusavio sgsajy (IIR 17 konstatuojamoji dalis ir 12 straipsnis), BGPD netaikoma, taigi
netaikomas ir DR, nes jos negali vykdyti tokios veiklos kaip sudaryti sandorius savo saskaita ir garantuoti
finansines priemones.
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Kadangi Sios jmonés paprastai yra maziau sisteminés nei didesnés jstaigos, joms turéty buti
taikomas supaprastintas jnaSy apskai¢iavimo metodas. Tod¢l joms bus taikomas bazinis
metinis jnasas, kuris bus tik pakoreguotas pagal DR 5 straipsnj (atskaitymai). Be to, Sios 2
klasés investicinés jmonés turés galimybe prasyti taikyti papildoma rizikos koregavima pagal
DR 6-9 straipsnius, jei pateiks pakankamai jrodymy, kad pagal 5-9 straipsnius apskaiciuota
jnaso suma buty mazesné¢ uz sumg, apskaiCiuota vien pagal 5 straipsnj. Tuo atveju
pertvarkymo institucija taiko maZesne suma. Sis metodas yra proporcingas daugumos $iy
investiciniy jmoniy mazam rizikingumui tiek kalbant apie atskaitomybés nasta (nes pagal 5
straipsnj tereikéty pateikti labai nedaug duomeny), tiek apie kiekybe (nes papildomas rizikos
koregavimas buty taikomas tik tuo atveju, jei dél jo jnasas sumazeéty).

Minétasis pakeitimas neturéty daryti poveikio mazesnéms (2 klasé€s) investicinéms jmonémes,
kurioms $iuo metu taikoma DR 10 straipsnyje numatyta nustatyto dydzio sumos tvarka, kuri
turéty buti ir toliau taikoma jos reikalavimus atitinkan¢ioms jmonéms. Tai pateisinama labai
mazu §$iy jmoniy dydziu (maziau nei 1 mird. EUR turto ir 300 mIn. EUR jsipareigojimy), nes
tikimybé, kad jmong¢ prireiks pertvarkyti, yra mazesn¢, be to, pertvarkymo atveju poveikis
finansiniam stabilumui ir pertvarkymo fondui buty nedidelis.

Kiek tai susije su 2 klasés investicinémis jmonémis, i§ kuriy Siuo metu renkami pagal rizika
jvertinti jnasai pagal DR 5-9 straipsnius, pasirinkimas, ar taikyti bazinj metinj jnasg pagal DR
5 straipsnj, ar informacijos apie KRR matus teikimo ir jy apskaic¢iavimo procesa, atlickamas
taikant metoda, panasy j apraSytaji DR 10 straipsnyje, kuriame numatomas nustatyto dydzio
sumy apskai¢iavimo metodas labai mazoms jstaigoms, uzuot joms apskaiciavus pagal rizikg
jvertintus jnasus, tac¢iau toms mazoms jstaigoms leidziama pasirinkti kitokj apskaiiavimo
metoda (bazinj jnaSa, pakoreguota pagal 5 straipsnj), jei taikant t3 metoda apskaiciuojamas
mazesnis jnasas (DR 10 straipsnio 7 dalis). 2 klasés investicinéms jmonéms, virSijancioms
DR 10 straipsnio 6 dalies ribas, kaip paaiskinta, biity galima pasirinkti taikyti rizikos
koregavimg pagal 5-9 straipsnius, nes jprastai jnasus jos turéty apskaiciuoti pagal 5 straipsnj.

I IID 5 straipsnio 1 dalies taikymo srit] patenkancios investicinés jmongs turéty moketi jnasus
pagal papildomo rizikos koregavimo metodika, nustatyta DR 5-9 straipsniuose, jei
kompetentinga institucija oficialiai pasinaudojo savo diskrecija pagal IJD 5 straipsnio 1 dalj
tokioms investicinems jmonéms taikyti KRR ir (arba) KRD sistemos rizikg ribojancius
reikalavimus. Paprastai tai yra jmonés, kurioms dél jy dydzio, veiklos ar galimo sisteminio
poveikio pagrista taikyti tokig pacig tvarka kaip ir kredito jstaigoms, nors jos ir neatitinka 1
klasés investicinéms jmonéms taikomy viso turto riby. AnalogiSkai taip pat reikéty apsvarstyti
galimybe | IJR 1 straipsnio 5 dalies taikymo sritj patenkan¢ioms investicinéms jmonéms,
kurios priklauso grupei, kuriai tatkoma KRR konsolidacija, ir pasirenka (gavusios prieziiiros
institucijy patvirtinimg) individualiai taikyti KRR, taikyti pertvarkymo jnaSus pagal DR 5-9
straipsniy metodikg. Kadangi abiem atvejais Sios jmonés faktiSkai veikia pagal KRR rizika
ribojancig tvarka, joms reikéty taikyti nebe specialy metoda, siiloma 2 klasés investicinéms
jmonéms, o rizikos koregavimg pagal DR 5-9 straipsnius, grindZiama visiskai taikomais ir
pranestinais KRR matais. Siuo metodu uztikrinamas rizika ribojancios prieziiiros ir jnasy
rizikos koregavimo der¢jimas ir iSvengiama nevienodo jstaigy, kurioms taikomi KRR ir (arba)
KRD, vertinimo.

C. Rizikos rodiklio .JIstaigos turimos nuosavos léSos ir tinkami isipareigojimai,
vir§ijantys minimalu nuosavu léSu ir tinkamu isipareigojimu reikalavima (MREL)*
iSbraukimas
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D¢l BGPD pakeitimy DR 6 straipsnio 1 dalyje numatytg rizikos rodiklj ,,Istaigos turimos
nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai, virSijantys MREL® tapo labai sudétinga taikyti
praktiskai.

Siuos sunkumus kelia plataus masto MREL (minimalaus nuosavy lé§y ir tinkamy
jsipareigojimy reikalavimo) pakeitimai, padaryti po to, kai Sis rizikos rodiklis buvo nustatytas
DR.

Konkreciau, kai jsigaliojo pirmoji BGPD redakcija, MREL buvo bendrasis reikalavimas, i$
esmés taikytinas visoms jstaigoms tiek individualiai, tiek konsoliduotai. Véliau Direktyva
(ES) 2019/879'" (BGPD 1II) ir ypa¢ Direktyva (ES) 2024/1174'> (Netiesioginio pasira§ymo
grandinés direktyva) atlikus BGPD pakeitimus, MREL buvo pritaikytas konkreciai kiekvienos
jstaigos pertvarkymo strategijai. Vadinasi, be kita ko, émé skirtis banky grupiy konsolidavimo
lygis, kuriuvo MREL yra taikomas, ir (arba) jstaigy, kurias uzuot pertvarkius numatoma
likviduoti, (kurios MREL netaiko) ir jstaigy, kurias numatoma pertvarkyti, MREL
kalibravimas, arba pertvarkytinos grupés pagrindinio pertvarkytino subjekto ir jo
patronuojamyjy imoniy, ar net skirtingy patronuojamyjy imoniy MREL kalibravimas. Taigi
rizikos rodiklis ,,Istaigos turimos nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai, virSijantys
MREL* nebéra parametras, pagal kurj tinkama koreguoti visy jstaigy inaSus pagal jy rizikos
pobiudj’.

Konkreciau, visos jstaigos nebegali pateikti visos informacijos (duomeny vienety), reikalingos
MREL rizikos rodikliui apskai¢iuoti vienodu ir suderintu budu. Kita vertus, MREL rizikos
rodiklis yra vienas 1§ daugelio rodikliy ir daro menka poveiki bendros jnaSo sumos
apskai¢iavimui (t.y. vidutiniskai apie 1-3 %). Sio rizikos rodiklio koregavimas siekiant
suderinti ji su i dalies pakeista MREL sistema pareikalauty i§ esmés perzidréti rodiklj
reglamentuojancias nuostatas ir versty reikSmingai padidinti informacijos, kurig jstaigos buity
ipareigotos teikti pertvarkymo institucijoms, kad jos galéty atlikti koregavima pagal §j rizikos
rodiklj, kiekj. Atsizvelgiant j nedidelj to rodiklio poveikj, tai biity neproporcinga.

Be to, MREL rizikos rodiklio iSbraukimas nereiksty, kad i su MREL susijusius aspektus
nebebus atsizvelgiama atliekant jnaSy koregavimg pagal rizika. IS tikro pagal DR 6 straipsnio
6 dalj pertvarkymo galimybés rizikos rodiklis privalo buti jvertintas, remiantis BGPD II
antraStinés dalies II skyriumi. Pagal §; BGPD skyriy, ypa¢ pagal 15 straipsnio 2 dalj, tas
vertinimas apima BGPD priedo C skirsnyje iSvardytus aspektus, kuriy daugelis yra tiesiogiai
ar netiesiogiai susij¢ su MREL ir (arba) daro jtakg tam, kaip MREL yra kalibruojamas ir ar
yra pakankamas. Todél su MREL susije elementai jau yra struktriskai jtraukti j pertvarkymo
galimybés rizikos rodiklj'*.

ISbraukus MREL rizikos rodiklj, jnasai vis tiek bus koreguojami pagal rizika remiantis rizikos
pozicijos ramsciu, numatytu DR 6 straipsnio 2 dalyje ir 7 straipsnio 2 dalyje. Laikantis DR 20

1 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/879, kuria dél kredito jstaigy
ir investiciniy jmoniy nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo pajégumo i§ dalies kei¢iama Direktyva
2014/59/ES ir i$ dalies kei¢iama Direktyva 98/26/EB, (OL L 150, 2019 6 7).

12 2024 m. balandzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1174, kuria i§ dalies

kei¢iama Direktyva 2014/59/ES ir Reglamentas (ES) Nr. 806/2014, kiek tai susij¢ su tam tikrais

minimalaus nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimo aspektais, (OL L, 2024/1174, 2024 4 22).

Taikant rizikos rodiklj ,,Jstaigos turimos nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai, vir§ijantys MREL"

nepalankioje padétyje gali atsidurti jstaigos, kurias numatoma likviduoti, kurios MREL netaiko, o to

rodiklio iSbraukimas joms neigiamo poveikio nedaryty.

Be to, kadangi tarp elementy, | kuriuos reikia atsizvelgti deleguotajame akte, BGPD 103 straipsnio 7

dalies f punkte yra nurodoma pertvarkymo galimybé, nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai,

vir§ijantys MREL, néra jtraukti.
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straipsnio 1 dalyje nustatyto bendrojo principo, kiti rizikos pozicijos ramscio rizikos rodikliai
turéty biiti proporcingai pakoreguoti, kad jy svoriy suma biity lygi 1.

D. DR patobulinimai, susije su tam tikrais proceduriniais klausimais

Perskaidiavimai

Pertvarkymo fondy pradiniu laikotarpiu renkant jnaSus jgyta patirtis parodé biitinybe
patikslinti laikotarpj, per kurj leidziama praSyti pertvarkymo institucijoms pateikta
informacijg perskaiCiuoti arba patikslinti, kaip numatyta DR 17 straipsnio 3 ir 4 dalyse.
Dalinio keitimo reglamentu nustatomas laikotarpis, kuris prasideda nuo datos, kurig apie
sprendimg dél metinio jnaso buvo pranesta jstaigai, ir baigiasi mety, einanciy po ketvirto
inasy mokéjimo laikotarpio, einanéio po to, kurj pranesta apie ta sprendima, sausio 31 d.'.

Siuo siilomu laikotarpiu, kurio negalima nutraukti, siekiama jstaigoms ir pertvarkymo
institucijoms suteikti daugiau teisinio tikrumo ir nuspéjamumo, nesiejant perskai¢iavimo
proceso su nacionaliniais terminais ar senaties laikotarpiais, kurie valstybése narése labai
skiriasi. Sis siflomas laikotarpis taikomas tieck jstaigy, tiek pertvarkymo institucijy
inicijuotiems perskai¢iavimams, o jo pabaigos data (sausio 31 d.) suderinta su terminu, iki
kurio turi biiti pateikta svarbi informacija metiniams jnaSams apskaiCiuoti. Aiskumo
sumetimais tas laikotarpis neturéty kliudyti pertvarkymo institucijoms naudoti ivercius ar
prielaidas pagal DR 17 straipsnio 1 dalj, kai atitinkama jstaiga per ta laikotarpj prasytos
pateikti informacijos laiku nepateikeé.

Siekiant uztikrinti sklandy ir proporcinga peréjima prie naujo termino, nustatoma konkreti
data, iki kurios turi biiti pateikti praSymai dél perskaiciavimo, susijusio su jnaSy mokéjimo
laikotarpiais, €jusiais prie§ pradedant taikyti minétg nauja terming. Todél dalinio keitimo
reglamente nustatoma, kad visi praSymai dél perskai¢iavimo ar patikslinimo, susijusio su
inasy mokejimo laikotarpiais iki 2026 m. jnasy mokéjimo laikotarpio, gali buiti pateikti tik iki
2031 m. sausio 31 d. Pereinamasis laikotarpis taikomas tiek jstaigy, tiek pertvarkymo
institucijy inicijuotiems praSymams.

Tarpbankiniy jsipareigojimy vardiklio iSbraukimas

Pradiniu ex ante jnaSy rinkimo laikotarpiu tapo akivaizdu, kad rodiklio ,, Tarpbankiniy paskoly
ir indéliy Europos Sajungoje dalis, atitinkanti jstaigos svarba jsisteigimo valstybés narés
ekonomikai vardiklis, nurodytas DR 6 straipsnio 4 dalyje, t. y. DR I priedo 1 Zingsnyje
nurodyta verté ,,Visos tarpbankinés paskolos ir indéliai ES®, néra reikalingas jnaSams
apskaiciuoti. Remiantis DR 9 straipsniu ir I priedo 2—6 zZingsniais, naudojant tik atitinkamos
formulés skaitiklj, t. y. bendra jstaigos tarpbankiniy paskoly ir tarpbankiniy indéliy suma,
biity pasiektas tas pats rezultatas tiek pagal rizikos koregavimo koeficienta R,, tiek pagal
metin] jnasg c,. Siekiant supaprastinti apskaiiavimg ir sumaZzinti susijusig administracine
nasta, vardiklis turéty buti iSbrauktas, o kartu su juo ir atitinkamos institucijy atskaitomybeés
pareigos pagal 15 straipsnj. Kad buty atsizvelgta j tai, kad rodiklis nebeapima vardiklio, Zodis
»dalis® pakeiiamas Zodziais ,,bendra suma“ tiek 6 straipsnio 4 dalyje, tiek I priede (1 ir 4
zingsniai).

E. Dabartiniu nuostatuy pakeitimai

Priémus investicinéms jmonéms skirta nauja rizikg ribojancia sistema, nustatyta IID ir IIR,
reikia 1§ dalies pakeisti tam tikras DR nustatytas apibréztis. Tod¢l, siekiant atspindéti nauja

15 Sitilomas laikotarpis (trunkantis ketverius metus ir devynis ménesius), panaSu, yra pagrjstas laikas

perskaiCiavimams, nes suteikia pakankamai laiko atlikti papildomus duomeny patikrinimus, kartu
uZztikrinant pagrjsta teisinj tikruma.
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rizikg ribojancia sistema nustatytas apibréztis, atnaujinama DR 3 straipsnio 2 punkte nustatyta
investiciniy jmoniy apibréztis ir 3 straipsnio 8 punkte nustatyta kompetentingos institucijos
apibréztis.

Pagal investicinéms jmonéms skirtg nauja rizika ribojancia sistemg investicinéms jmonéms,
kuriy konsoliduoto turto bendra suma nesiekia tam tikry riby, i§ esmeés nebetaikomi KRD ir
KRR nustatyti kapitalo ir likvidumo reikalavimai. Taigi DR nustatytas papildomo rizikos
koregavimo matas, kuris tokiais reikalavimais grindziamas, toms investicinéms jmonéms
nebetaikomas. Todél dalinio keitimo reglamentu nustatoma, kad jy jnaSai apskaiciuojami
pagal jy bazinio metinio jnaso rizikos koregavimg pagal 5 straipsnj. Be to, Sioms
investicinéms jmonéms suteikiama galimybé praSyti leisti taikyti papildomg rizikos
koregavimg pagal DR 6-9 straipsnius, jei taikant §] metodg jnaSas biity mazesnis. Galiausiai
dalinio keitimo reglamentu numatomos dvi nuo bendrojo apskai¢iavimo metodo pagal 5
straipsnj nukrypti leidzianc¢ios nuostatos, jeigu kompetentinga institucija iSimties tvarka
nusprendzia Sioms investicinéms jmonéms (pagal taikyting rizika ribojancig tvarka) taikyti
KRD ir KRR nustatytus kapitalo ir likvidumo reikalavimus. Siais atvejais taikomas rizikos
koregavimas pagal su KRD ir (arba) KRR susijusius matus, numatytus 69 straipsniuose.

Rizikos rodiklio ,,Istaigos turimos nuosavos 1€Sos ir tinkami jsipareigojimai, virSijantys
MREL* taikymo salygoms poveikj padaré plataus masto MREL pakeitimai, nustatyti BGPD,
todel Sio rizikos rodiklio nebejmanoma vienodai taikyti siekiant proporcingai koreguoti visy
jstaigy inaSus pagal jy rizikos pobud;j. Taigi dalinio keitimo reglamentu numatoma iSbraukti
MREL rizikos rodiklj ir susijusias nuostatas bei nuorodas DR 6 ir 7 straipsniuose bei priede.
Be to, juo numatoma koreguoti kity trijy rizikos rodikliy koeficientg rizikos pozicijos ramstyje
7 straipsnio 2 dalyje, kad biity i8laikytas bendras §io rizikos ramscio svoris, lygus 1.

Rodiklio ,,Tarpbankiniy paskoly ir indéliy Europos Sajungoje dalis, atitinkanti jstaigos svarba
jsisteigimo valstybés narés ekonomikai* vardiklis, nurodytas DR 6 straipsnio 4 dalyje, néra
reikalingas jnasams apskaiciuoti, nes tas pats rezultatas gaunamas pakoregavus skaitiklj pagal
1 priedo 3 zingsnj. Tod¢l DR 15 straipsnyje nustatyta pertvarkymo institucijy pareiga teikti
Europos bankininkystés institucijai (EBI) informacija, gauta i§ visy jy teritorijoje jsteigty
jstaigy ir susijusig su tarpbankiniais jsipareigojimais ir indé¢liais, tapo nebereikalinga Sio
rodiklio vardikliui apskaiciuoti. Taigi §i pareiga panaikinama.

Siekiant uztikrinti teisinj tikrumg ir nusp€¢jamuma, galimybei praSyti pertvarkymo
institucijoms pateiktos informacijos ar duomeny perskaic¢iavimo ar patikslinimo nustatomas
tam tikras terminas. Sis laikotarpis prasideda nuo datos, kurig apie sprendimg dél metinio
Inaso buvo pranesta jstaigai pagal Sio reglamento 13 straipsnio 1 ir 2 dalis, ir turéty baigtis
mety, einanciy po ketvirto jnasy mok¢jimo laikotarpio, einancio po to, kurj pranesta apie ta
sprendima, sausio 31 d. To termino neturéty bati galima pertraukti. Sis naujas terminas
taikomas nuo 2026 m. sausio 1 d., vadinasi, jis bus taikomas praSymams d¢l perskai¢iavimo,
susijusiems su sprendimais dél jnaSy, apie kuriuos praneSta ir kurie taikomi 2026 m.
laikotarpiui ir visiems vélesniems ciklams.

Inasy mokéejimo laikotarpiams, éjusiems iki 2026 m. jnasy mokéejimo laikotarpio, pagal
pereinamojo laikotarpio tvarka bus nustatytas 2031 m. sausio 31 d. terminas, taikomas
prasymy dél perskai¢iavimo pateikimui. Sis naujas terminas turéty biiti taikomas nuo dalinio
keitimo reglamento jsigaliojimo jnasy mokéjimo laikotarpiams, éjusiems iki 2026 m. jnaSy
mokeéjimo laikotarpio.

Siekiant nedelsiant uZtikrinti suderinamuma tarp teisinés situacijos, susijusios su MREL
rizikos rodikliu, ir to, kad pertvarkymo institucijos jo faktiSkai netaikys, nes neturés
atitinkamy duomeny, su MREL rizikos rodiklio iSbraukimu susij¢ pakeitimai turéty buti
taikomi nuo 2026 m. sausio 1 d.
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Siekiant kuo skubiau sumazinti pertvarkymo institucijoms ir jstaigoms tenkancig
atskaitomybés nasta, pakeitimai, susij¢ su rodiklio ,,Tarpbankinés paskolos ir indéliai
vardiklio iSbraukimu, turéty biti taikomi nuo 2026 m. sausio 1 d.

Kad investiciniy jmoniy ir kompetentingos institucijos apibréztys biity kuo skubiau suderintos
su naujomis atitinkamy direktyvy apibréztimis, Siy apibréz¢iy pakeitimai turéty biti taikomi
nuo 2026 m. sausio 1 d.

Siekiant institucijoms suteikti pakankamai laiko sistemoms ir duomeny rinkimo praktikai
pritaikyti, su nauja jnaSy metodika, taikoma 2 klasés investicinéms jmonéms, ir nauja
priezitiros institucijy pareiga pranesti susij¢ pakeitimai turéty biti taikomi nuo 2027 m. sausio
1d.

2. KONSULTACIJOS PRIES PRIIMANT AKTA

Rengdama $§j deleguotaji reglamenta, Komisija konsultavosi su Bankininkystés, mokejimy ir
draudimo eksperty grupés ekspertais 2024 m. gruodzio 18 d., 2025 m. birZelio 19 d. ir 2025
m. lapkri¢io 4 d. posédziuose. Be kity dalyky, Si eksperty grupé turi teikti Komisijai
konsultacijas ir ekspertines Zinias dél deleguotyjy akty rengimo. Eksperty grupe sudaro
Europos Parlamento, valstybiy nariy, ECB ir Bendros pertvarkymo valdybos (toliau —
Valdyba) paskirti ekspertai nariai ir ekspertai stebétojai. Prie§ posédzius, jy metu ir netrukus
po jy Komisija surinko eksperty grupés nariy ir stebétojy nuomones ir | jas atsizvelgé
rengdama §j reglamenta.

Sitlomi pakeitimai neturi jokio reik§mingo ekonominio poveikio, todél poveikio vertinimo
atlikti nenumatoma. Visy pirma, sitlomais pakeitimais tik koreguojamos tam tikros
deleguotojo reglamento nuostatos, jas suderinant su BGPD II, Netiesioginio pasiraSymo
grandinés direktyva, IJR ir I[JD Sajungos teisés aktuose padarytais pakeitimais, ir siekiama
nastos mazinimo ir supaprastinimo tiksly.

3. DELEGUOTOJO AKTO TEISINIAI ASPEKTAI

Sio reglamento 1 straipsnio 1 punkto a papunk&iu nustatomi pakeitimai, reikalingi
Deleguotojo reglamento (ES) 2015/63 3 straipsnio 2 punkto investiciniy jmoniy apibrézciai
pakoreguoti pagal Direktyvos 2014/59/ES investiciniy jmoniy apibrézti, kartu paliekant
deleguotuoju reglamentu pirmiau numatytus nejtraukimo kriterijus, jeigu jie dar néra
direktyvoje panaikinti.

1 straipsnio 1 punkto b papunkciu i deleguotojo reglamento 3 straipsnio 8 punkta jtraukiama
Direktyvos (ES) 2019/2034 3 straipsnio 1 dalies 5 punkte nustatyta kompetentingos
institucijos, jgaliotos priZiiiréti investicines jmones, apibréZtis.

1 straipsnio 1 punkto ¢ papunkciu iSbraukiama MREL apibréZtis.

1 straipsnio 2 punkto a papunkciu iSbraukiamas 6 straipsnio 2 dalies a punktas, kuriame buvo
numatytas rizikos pozicijos ramscio rodiklis ,,Jstaigos turimos nuosavos 1€Sos ir tinkami
]sipareigojimai, virSijantys MREL®.

1 straipsnio 2 punkto b papunkciu i§ dalies kei¢iama 6 straipsnio 4 dalis siekiant pakeisti
terming ,, Tarpbankiniy paskoly ir indéliy Europos Sajungoje dalis, atitinkanti jstaigos svarba
Jsisteigimo valstybés narés ekonomikai“ terminu ,,Bendra tarpbankiniy paskoly ir indéliy
Europos Sajungoje suma, atitinkanti jstaigos svarbg jsisteigimo valstybés narés ekonomikai®.

1 straipsnio 3 punktu pakeiiama 7 straipsnio 2 dalis siekiant i§ Sios nuostatos iSbraukti
MREL rizikos rodiklj, kartu iSlaikant tg pati kity trijy rizikos rodikliy santykinj rizikos svorj
rizikos pozicijos ramstyje.

LT



LT

1 straipsnio 4 punktu iSbraukiama 8 straipsnio 2 dalis, pagal kurig kiekvienai jstaigai, kuri
priklauso grupei, numatoma taikyti MREL rizikos rodiklio jvertj, apskaiCiuota grupei
konsoliduotu lygmeniu, jei kompetentinga institucija naudojasi galimybe netaikyti MREL
individualiai.

1 straipsnio 5 punktu jterpiamas 1la straipsnis. 1la straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad
investiciniy jmoniy, turinciy veiklos leidimg ir prizitrimy pagal Direktyva 2014/65/ES, taip
atzvilgiu, kurioms netaikoma Reglamento (ES) 2019/2033 1 straipsnio 2 dalyje numatyta
nukrypti leidzianti nuostata, jnasai apskai¢iuojami pagal 5 straipsnj (baziniy metiniy jnasy
koregavimas pagal rizikg). 11a straipsnio 2 dalyje numatytos dvi nuo bendrojo apskai¢iavimo
metodo pagal 5 straipsnj nukrypti leidzianc¢ios nuostatos, jeigu kompetentinga institucija pagal
taikytinos rizika ribojancios sistemos salygas nusprendzia investicinei jmonei taikyti
Direktyva 2013/36/ES ir Reglamentu (ES) Nr. 575/2013 nustatytus grieztesnius kapitalo ir
likvidumo reikalavimus. Siuo atveju turi biiti taikomas DR 5-9 straipsniuose numatytas
rizikos koregavimo metodas. 11a straipsnio 3 dalyje Sioms investicinéms jmonéms nustatoma
galimybé prasyti taikyti papildomg rizikos koregavimg pagal DR 6-9 straipsnius, jei dél to
jnaso suma sumazéty. 1la straipsnio 4 dalyje investicinéms jmonéms, pageidaujancioms
pasinaudoti to paties straipsnio 3 dalyje nustatyta galimybe, numatomos atskaitomybés
pareigos.

1 straipsnio 6 punkto a punktu i§ dalies kei¢iama 14 straipsnio 3 dalis siekiant atnaujinti
pasenusig nuorodg 1 Komisijos jgyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 680/2014.

1 straipsnio 6 punkto b punktu papildoma 14 straipsnio 5 dalis nurodant, kad tais atvejais, kai
pertvarkymo institucijoms pateikta informacija ar duomenys yra atnaujinami ar taisomi, tokie
atnaujinimai ir taisymai privalo biti pateikti per 17 straipsnio 5 dalyje nurodyta laikotarpj.
Nurodoma, kad informacijos atnaujinimui ir taisymui taikomas tas pats terminas, galiojantis
informacijos perskaiciavimui ir patikslinimui.

1 straipsnio 7 punktu numatoma iSbraukti DR 15 straipsnj, kuriame nustatoma pertvarkymo
institucijy pareiga teikti Europos bankininkystés institucijai (EBI) i8 jstaigy gauta informacija,
susijusig su tarpbankiniais jsipareigojimais ir indéliais, kad buty galima apskai¢iuoti 6
straipsnio 4 dalyje nustatyto rodiklio ,,Tarpbankiniy paskoly ir indéliy dalis* vardiklj.

1 straipsnio 8 punktu 17 straipsnis papildomas nauja 5 dalimi, kuria nustatomas pertvarkymo
institucijai jstaigy pateiktos informacijos, reikalingos jnaSams apskaiciuoti, perskaiciavimo ar
patikslinimo praSymo terminas, taip pat institucijy inicijuoto perskai¢iavimo arba patikslinimo
terminas.

1 straipsnio 9 punktu i§ dalies kei¢iama 19 straipsnio 3 dalis siekiant nustatyti kompetentingos
institucijos, atsakingos uz investiciniy jmoniy, kurioms taikoma Direktyva (ES) 2019/2034 ir
Reglamentu (ES) 2019/2033 nustatyta rizika ribojanti sistema, prieZilira, pareiga pranesti
pertvarkymo institucijoms, jei taikytinoje rizikg ribojanc¢ioje sistemoje numatytais iSimtiniais
atvejais ji priémé sprendimg investicinei jmonei taikyti grieztesnius kapitalo ir likvidumo
reikalavimus, nustatytus Direktyva 2013/36/ES ir Reglamentu (ES) Nr. 575/2013.

1 straipsnio 10 punktu 20 straipsnis papildomas nauja dalimi siekiant nustatyti praSymo dél
informacijos, pateiktos metiniams jnasams apskaiciuoti uz jnasy mokéejimo laikotarpius iki
2026 m., perskaiciavimo ar patikslinimo pateikimo terming.

1 straipsnio 11 punktu i§ dalies kei¢iamas priedas. I priedo metiniy jnaSy apskai¢iavimo 1
zingsnis I priede yra i§ dalies keiCiamas siekiant pakoreguoti 1 Zingsnj, t. y. iSbraukti MREL
rizikos rodikl; ir rodiklio ,,Tarpbankiniy paskoly ir indéliy dalis* vardiklj. I priedo metiniy
inasy apskaiciavimo 4 zingsnis I priede yra i§ dalies keiciamas siekiant pakoreguoti 4 Zingsnj,
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t.y. iSbraukti MREL rizikos rodiklj ir rodiklio ,, Tarpbankiniy paskoly ir indéliy dalis®
vardiklj.

2 straipsnyje nustatomos reglamento jsigaliojimo ir jvairiy nuostaty taikymo pradzios datos.

10
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) .../...
2026 02 24

kuriuo dél tam tikry jstaigy inasSy apskaiciavimo, rizikos rodiklio iSbraukimo ir
procediiriniy pakeitimy i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/63

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES,
kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i$
dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB,
2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012!, ypac i jos 103
straipsnio 7 dalj,

kadangi:

(1)

dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/2034? ir Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/2033° nustatytos investicinéms jmonéms skirtos
rizikg ribojancios sistemos Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2015/63* reikia
atlikti tam tikrus pakeitimus. Visy pirma Direktyva (ES) 2019/2034 is dalies pakeista
investiciniy jmoniy apibréztis, nustatyta Direktyvoje 2014/59/ES. Tod¢l butina i§
dalies atitinkamai pakeisti Deleguotajame reglamente (ES) 2015/63 pateikta
investiciniy jmoniy apibréztj. IS dalies pakeistoje apibréztyje reikeéty palikti
Deleguotajame reglamente (ES) 2015/63 nustatytus nejtraukimo kriterijus.
Atsizvelgus | tai, kad valdyti daugiaSal¢ prekybos sistema leidimg turincios
investicinés jmones, kurios nevykdo 3 ar 6 su rizika susijusios veiklos, nurodytos
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/65/ES° 1 priedo A skirsnyje, nebéra
itrauktos i 1§ dalies pakeistos apibréZzties, pateiktos Direktyvoje 2014/59/ES, taikymo
srit], Deleguotojo reglamento (ES) 2015/63 3 straipsnio 2 dalyje nurodytas atitinkamas
nejtraukimo kriterijus tapo nebereikalingas, tod¢l turéty biiti iSbrauktas. Ir, prieSingai,

OL L 173,2014 6 12, p. 190, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/0j.

2019 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/2034 dél investiciniy jmoniy
rizikg ribojancios priezitiros, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/87/EB, 2009/65/EB, 2011/61/ES,
2013/36/ES, 2014/59/ES ir 2014/65/ES, (OL L 314, 2019 12 5, p. 64, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/2034/0j).

2019 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2033 dél rizika ribojanciy
reikalavimy investicinéms jmonéms, kuriuo i§ dalies keic¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr.
575/2013, (ES) Nr. 600/2014 ir (ES) Nr. 806/2014, (OL L 314, 2019 12 5, p. 1, ELL
http://data.europa.ev/eli/reg/2019/2033/0j).

2014 m. spalio 21 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)2015/63, kuriuvo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/59/ES nuostatos dél ex ante jnasy, skirty pertvarkymo finansavimo
struktiiroms, (OL L 11, 2015 1 17, p. 44, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/63/0j).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy
rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES, (OL L 173, 2014 6 12,
p. 349, ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/0j).
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tam tikry mazos rizikos investiciniy jmoniy, kurioms taikomi Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013° 96 straipsnio 1 dalies a ir b punktai, nejtraukti
yra biutina siekiant iSlaikyti pirming Deleguotojo reglamento (ES) 2015/63 taikymo
srit]. Kadangi Reglamento (ES) Nr. 575/2013 96 straipsnis nebetaikomas nuo 2026 m.
sausio 1d., 1 Deleguotgji reglamenta (ES) 2015/63 reikéty jtraukti tos nuostatos
esminius kriterijus. Valstybés narés iSlaiko teis¢ nustatyti rizikos koregavima
nurodytoms nejtrauktoms investicinéms jmonéms, kurioms taikoma pareiga mokeéti ex
ante jnasus pagal Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnio 1 dalj, bet kurios turi leidima
teikti tik ribotas paslaugas ar vykdyti ribotg veiklg ir kurioms netaikomi tam tikri
kapitalo ir likvidumo reikalavimai, kad toms jmonéms neuzkrauty neproporcingos
nasStos. Tod¢l tos investicinés jmonés ir toliau turéty buti nejtrauktos j Deleguotojo
reglamento (ES) 2015/63 taikymo sritj;

Direktyva (ES) 2019/2034 nustatyta nauja kompetentingos institucijos, jgaliotos
vykdyti investiciniy jmoniy, kurioms taikoma toje direktyvoje ir Reglamente (ES)
2019/2033 nustatyta rizikg ribojanti sistema, prieziiirg, apibréztis. Todél
Deleguotajame reglamente (ES) 2015/63 pateikta kompetentingos institucijos apibréztj
reikeéty i§ dalies pakeisti siekiant i jg jtraukti kompetentingas institucijas, kurios turi
atitinkamus  jgaliojimus prizitiréti kredito jstaigas arba investicines jmones
(priklausomai nuo atvejo);

del Direktyva (ES) 2019/2034 ir Reglamentu (ES) 2019/2033 nustatytos rizika
ribojancios sistemos investicinéms jmonéms, kuriy konsoliduoto turto bendra suma
nesiekia tam tikry riby, i§ esmés nebetaikomi Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2013/36/ES’ ir Reglamentu (ES) Nr.575/2013 nustatyti kapitalo ir
likvidumo reikalavimai ir susijusios atskaitomybés pareigos. Taigi daug Deleguotuoju
reglamentu (ES) 2015/63 nustatyty rizikos koregavimo maty, kurie buvo tokiais
reikalavimais grindziami, toms investicinéms jmonéms nebetaikomi. Toms
investicinéms jmonéms, kurioms pagal Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnio 1 dalj
taikoma pareiga mokéti jnaSus ] pertvarkymo finansavimo struktiiras, paprastai
biuidinga mazesn¢ rizika ir mazesné sisteminé svarba nei didesnéms investicinéms
Jmonéms, taip pat mazesn¢ pertvarkymo poreikio tikimybé, nes joms taikomas
pastoviyjy pridétiniy iSlaidy reikalavimas, dél kurio zlugimo atveju jas turéty biiti
galima likviduoti taikant jprasting bankroto procediirg. Todél, laikantis proporcingumo
principo, ty investiciniy jmoniy jnasai, mokétini j pertvarkymo finansavimo struktiras,
turéty buti apskaiCiuojami supaprastinta tvarka. Toms investicinéms jmonéms
tikslinga taikyti tik rizikos koregavimo metoda, grindziamg jy dydZiu (bazinis metinis
naSas). Siekiant uZtikrinti, kad tos investicinés jmoneés neatsidurty nepalankioje
padétyje, palyginti su jy padétimi, jei joms biity taikoma visoms jstaigoms taikytina
metodika, tos investicinés jmonés turéty turéti galimybe praSyti leisti taikyti
papildoma rizikos koregavima, grindziama rizikos veiksniais, jei pagal ta metodika
InasSo suma biity mazesné. Kad pertvarkymo institucijos galéty nustatyti, pagal kurig
metodika gaunamas mazesnis jnasas, investicinés jmonés tokiais atvejais turéty joms
pateikti biiting informacijg. Tas pakeitimas neturéty biiti taikomas mazoms

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél rizika ribojanciy
reikalavimy kredito jstaigoms, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012, (OL L 176,
2013 6 27, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/0j).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito
jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezidiros, kuria i§ dalies
kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB ir 2006/49/EB, (OL L 176,
2013 6 27, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/0j).
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investicinéms jmonéms, kurioms Siuo metu taikoma Deleguotojo reglamento (ES)
2015/63 10 straipsnyje numatyta nustatyto dydzio sumos tvarka, kuri turéty buti toliau
taikoma ] to straipsnio taikymo sritj patenkanc¢ioms investicinéms jmonéms. Tai
pateisinama labai mazu ty investiciniy jmoniy dydziu, taigi ir mazesne tikimybe, kad
Jmong prireiks pertvarkyti, be to, pertvarkymo atveju poveikis finansiniam stabilumui
ir pertvarkymo finansavimo struktiiroms biity nedidelis;

taciau pagal Direktyva (ES) 2019/2034 ir Reglamentu (ES) 2019/2033 nustatytg rizika
ribojancig sistemg kompetentingos institucijos gali priimti sprendimg tam tikromis
salygomis taip pat taikyti Direktyva 2013/36/ES ir Reglamentu (ES) Nr. 575/2013
nustatytus rizika ribojancius reikalavimus tam tikroms investicinéms jmonéms,
kurioms Sie reikalavimai 1§ esmés néra taikomi, kai tokios investicinés jmonés kelia
didesng rizika, arba leisti investicinéms jmonéms tuos rizika ribojancius reikalavimus
taikyti. Deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/63 reikéty j ta lankstuma atsizvelgti ir tais
atvejais jnaSy apskai¢iavimo metodas turéty atspindéti toms investicinéms jmonéms
taikomg rizikg ribojancig tvarkg. Tokiais atvejais atitinkamoms investicinéms
jmonéms turéty buti taikomas nebe tik bazinis metinis jnasas, bet ir papildomas rizikos
koregavimas, grindZiamas rizikos veiksniais;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/879% ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2024/1174° plagiu mastu pakeisti Direktyva 2014/59/ES
nustatyti minimallis nuosavy 1€8y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimai (MREL). D¢l
ty pakeitimy MREL, i§ pradziy laikytas visoms ijstaigoms taikytinu bendruoju
reikalavimu, dabar turi buti pritaikytas kiekvienai jstaigai priklausomai nuo konkrec¢ios
pertvarkymo strategijos, kurig pasirinko jstaiga arba grupe, kuriai istaiga priklauso.
MREL nebéra taikomas likviduojamiems subjektams, o grupiy atveju jstaigoms
MREL gali biiti taikomas arba netaikomas priklausomai nuo to, ar jos yra likviduojami
ar pertvarkytini subjektai. Be to, MREL turi buti sudarytas i§ skirtingy finansiniy
priemoniy ir turi biiti skirtingai kalibruojamas (iSorinis arba vidinis MREL)
priklausomai nuo to, ar jstaiga yra pertvarkytinos grupés pagrindinis pertvarkytinas
subjektas, ar ne. Todél Deleguotajame reglamente (ES) 2015/63 nustatyto rizikos
rodiklio ,,Jstaigos turimos nuosavos l€Sos ir tinkami jsipareigojimai, virSijantys
MREL*, kuris yra rizikos pozicijos ramscio dalis ir kuris buvo skirtas vienodai visoms
jstaigoms taikomam MREL, nebegalima taikyti visoms jstaigoms siekiant koreguoti ty
istaigy inaSus proporcingai jy rizikos pobiidziui. Visy pirma, tuo rizikos rodikliu gali
buti daromas neigiamas poveikis likviduojamiems subjektams, nes jiems MREL
netaikomas. Rizikos ramscéiu ,Papildomi rizikos rodikliai, kuriuos nustato
pertvarkymo institucija®, kuriuo, be kita ko, numatomas pertvarkymo galimybés
rizikos rodiklis, tinkamiau atsizvelgiama ;| MREL taikyma visoms jstaigoms. Todél
rizikos rodiklj ,,Istaigos turimos nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai, virSijantys
MREL*, kuris yra rizikos pozicijos ramsc¢io dalis, ir susijusias nuostatas bei nuorodas
reikéty 18braukti;

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/879, kuria dél kredito jstaigy ir
investiciniy jmoniy nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo pajégumo i§ dalies kei¢iama Direktyva
2014/59/ES ir i$ dalies kei¢iama Direktyva 98/26/EB, (OL L 150, 2019 6 7).

2024 m. balandzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1174, kuria i$ dalies kei¢iama
Direktyva 2014/59/ES ir Reglamentas (ES) Nr. 806/2014, kiek tai susij¢ su tam tikrais minimalaus nuosavy
lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimo aspektais, (OL L, 2024/1174, 2024422, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1174/0j).
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(7

(8)

)

(10)

(11)

tikslinga iSlaikyti vienodg santykinj kiekvieno i$ trijy likusiy rizikos pozicijos ramscio
rizikos rodikliy svorj, kurj iSbraukus rizikos rodiklj ,,Istaigos turimos nuosavos 1éSos ir
tinkami jsipareigojimai, vir§ijantys MREL® reikéty pakoreguoti siekiant uztikrinti, kad
kiekvieno jy suma biti lygi 1;

praktiné patirtis, jgyta renkant jnaSus pradiniu laikotarpiu, kuriuo pertvarkymo
finansavimo struktiiros turéty pasiekti tikslinj lygj, parodé, kad butina nustatyti
laikotarpj, per kurj suteikiama galimybé praSyti perskaiCiuoti arba patikslinti
pertvarkymo institucijai pateikta informacija, kad biity uztikrintas teisinis tikrumas ir
nuspéjamumas. Tas laikotarpis turéty prasidéti nuo datos, kurig apie sprendimg dél
metinio jnaso buvo pranesta jstaigai, ir turéty baigtis mety, einanciy po ketvirto jnasy
mokéjimo laikotarpio, einancio po to, kurj pateiktas praneSimas, sausio 31 d. Dél
teisinio tikrumo to laikotarpio neturéty biti galima pertraukti;

siekiant jnasy mokéjimo laikotarpiams, é&jusiems iki 2026 m. jnasy mokéjimo
laikotarpio, uZztikrinti teisinj tikruma, praSymams d¢l informacijos, pateiktos
metiniams jnasams apskaiciuoti, perskaiCiavimo ar patikslinimo turéty biiti taikomas
pereinamojo laikotarpio terminas. Atitinkamai tokie praSymai, susij¢ su jnaSy
mokéjimo laikotarpiais, dél kuriy sprendimas, kuriuo nustatomas metinis jnaso dydis,
buvo pateiktas iki 2026 m. jnasy mok¢jimo laikotarpio, turéty biiti priimami tik iki
2031 m. sausio 31d. To pereinamojo laikotarpio termino neturéty biti galima
pertraukti;

istaigos svarbos finansy sistemos stabilumui arba ekonomikai rizikos ramstis apima
rizikos rodiklj ,,Tarpbankiniy paskoly ir indé¢liy Europos Sajungoje dalis, atitinkanti
istaigos svarba jsisteigimo valstybés narés ekonomikai®. Praktin¢ patirtis, jgyta
renkant jnasSus, parodé, kad netikslinga rinkti duomenis, susijusius su rodiklio ,,Visos
tarpbankinés paskolos ir indéliai ES* vardikliu, nurodytu Deleguotojo reglamento (ES)
2015/63 1 priedo 1 zingsnyje (,,Nekoreguoty rodikliy apskaic¢iavimas®), nes naudojant
tik to rodiklio skaitiklj, t. y. bendra jstaigos tarpbankiniy paskoly ir indéliy ES suma,
biity pasiektas tas pats rezultatas tiek pagal rizikos koregavimo koeficienta R, tiek
pagal metin] jnasa c,. Tod¢l tas vardiklis turéty buti iSbrauktas, o kartu su juo ir
atitinkamos pertvarkymo institucijy atskaitomybeés pareigos. Nuoroda j dalj turéty biiti
pakeista nuoroda j bendrg tarpbankiniy paskoly ir indéliy suma;

bitina iSvengti teisinio netikrumo, susijusio su atskaitomybeés pareigomis ir jnasy ]
nacionalines pertvarkymo finansavimo struktiiras apskai¢iavimu. Pagal Deleguotojo
reglamento (ES) 2015/63 20 straipsnio 1 dalj, jeigu informacija, kurios reikalaujama
pagal konkrety rodiklj, néra jtraukta j prieZiiros ataskaity teikimo reikalavima,
taikomg ataskaitiniais metais, tas rizikos rodiklis netaikomas tol, kol tas priezitiros
ataskaity teikimo reikalavimas nepradedamas taikyti. Tam tikra informacija,
reikalaujama pagal rizikos rodikl; ,Istaigos turimos nuosavos 1€Sos ir tinkami
jsipareigojimai, virSijantys MREL®, | taikytinus priezitiros ataskaity teikimo
reikalavimus jtraukiama nuo 2021 m. birZelio 28 d. Taciau dél plataus masto MREL
pakeitimy tapo nejmanoma rinkti vienodos informacijos, kurios reikia rodikliui taikyti,
taigi to rodiklio vienodam praktiniam taikymui sukliudyta. Siekiant nedelsiant
uztikrinti teisinés ir faktinés situacijos suderinamumg ir iSvengti su MREL rizikos
rodikliu susijusios atskaitomybés nastos, to rizikos rodiklio iSbraukimas turéty biiti
taikomas nuo 2026 m. jnaSy mokéjimo laikotarpio, t. y. nuo 2026 m. sausio 1 d.;

siekiant kuo skubiau supaprastinti ir sumazinti pertvarkymo institucijoms, Europos
bankininkystés institucijai ir jstaigoms tenkancig atskaitomybés nasta, pakeitimai,
susij¢ su nebeaktualaus rodiklio ,,Tarpbankinés paskolos ir indéliai vardiklio
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(12)

(13)

(14)

1Sbraukimu, turéty biti taikomi nuo 2026 m. jnaSy moké¢jimo laikotarpio, t.y. nuo
2026 m. sausio 1 d.;

siekiant uztikrinti aisky ir i§ anksto numatoma praSymy dél informacijos, pateiktos
metiniams jnaSams apskai¢iuoti, perskai¢iavimo ar patikslinimo terminy taikyma, tie
terminai turéty biti taikomi nuo 2026 m. jnasy mokéjimo laikotarpio, t.y. nuo
2026 m. sausio 1 d. PraSymams, susijusiems su jnasy mokéjimo laikotarpiais, €jusiais
iki 2026 m. jnasy moke¢jimo laikotarpio, turéty buti taikomas pereinamojo laikotarpio
terminas, kurio galutiné pabaigos data yra 2031 m. sausio 31 d.;

siekiant pertvarkymo institucijoms suteikti pakankamai laiko sistemoms ir duomeny
rinkimo praktikai pritaikyti, pakeitimai, susij¢ su nauja investiciniy jmoniy jnasy
apskaiCiavimo metodika ir susijusia prieziliros institucijy pareiga informuoti
pertvarkymo institucijas, turéty biiti taikomi nuo 2027 m. jnaSy moke¢jimo laikotarpio,
t. y. nuo 2027 m. sausio 1 d.;

tod¢l Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/63 turéty buti atitinkamai 1§ dalies
pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Deleguotojo reglamento (ES) 2015/63 pakeitimai

Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/63 1§ dalies kei¢iamas taip:

(1)

)

3 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 punktas pakeic¢iamas taip:

,»2) investicinés jmonés — investicinés jmonés, apibréztos Direktyvos 2014/59/ES
2 straipsnio 1 dalies 3 punkte, i§skyrus investicines jmones, kurios atitinka bet kurig
18 1y salygy:

(a) veikia savo sagskaita tik tam, kad jvykdyty kliento pavedimg arba jgyty

galimybe naudotis tarpuskaitos ir atsiskaitymo sistema arba pripazinta
birza, kai veikia kaip tarpininkés arba vykdo kliento pavedima;

(b) atitinka visas Sias sglygas:
1) nelaiko klienty pinigy ar vertybiniy popieriy;
i1) veikia tik savo sgskaita;
1i1) neturi iSorés klienty;

1v) uZ jy vykdymo ir atsiskaitymo sandorius atsako ir juos garantuoja
tarpuskaitos jstaiga;*;

b) 8 punktas pakei¢iamas taip:

,»,8) kompetentinga institucija — kompetentinga institucija, apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 40 punkte, arba kompetentinga institucija,
apibrézta Direktyvos (ES) 2019/2034 3 straipsnio 1 dalies 5 punkte;*;

c¢) 15 punktas iSbraukiamas;
6 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:

a) 2 dalies a punktas iSbraukiamas;
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b) 4 dalis pakeiCiama taip:

,»4. Istaigos svarbos finansy sistemos stabilumui arba ekonomikai ramst] sudaro
rodiklis ,,Bendra tarpbankiniy paskoly ir indéliy Europos Sajungoje suma, atitinkanti
istaigos svarbg jsisteigimo valstybés narés ekonomikai‘.

7 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Kiekvienam rizikos pozicijos ramscio rizikos rodikliui priskiriamas vienodas

svoris.;

“4)
©)

(6)

1.

2.

3.

4,

8 straipsnio 2 dalis iSbraukiama;
jterpiamas 11a straipsnis:

»11a straipsnis
Tam tikry investiciniy jmoniy metiniai jnasai

Nedarant poveikio 10 straipsniui, Reglamento (ES) 2019/2033 1 straipsnio 1 dalyje
nurodyty investiciniy imoniy, kurioms netaikoma to reglamento 1 straipsnio 2 dalyje
numatyta nukrypti leidzianti nuostata, metiniai jnasai apskai¢iuojami pagal S$io
reglamento 5 straipsnj.

Nukrypstant nuo 1 dalies, 1 dalyje nurodyty investiciniy jmoniy metiniai jnasai
apskaiciuojami pagal 5-9 straipsnius, jeigu tenkinama bet kuri i$ Siy salygy:

(a) kompetentinga institucija pagal Reglamento (ES) 2019/2033 1 straipsnio 5 dalj
investicinei jmonei leido taikyti Reglamento (ES) Nr. 575/2013 reikalavimus;

(b) kompetentinga institucija, naudodamasi savo diskrecija pagal Direktyvos (ES)
2019/2034 5 straipsnio 1 dalj, nutaré tai investicinei ijmonei taikyti Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 reikalavimus.

Jeigu Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta investiciné jmoné pateikia pakankamai
jrodymy, kad pagal 5 straipsnj apskai€iuota jnaSo suma yra didesné nei pagal 5—
9 straipsnius apskaiciuotas jnaSas, pertvarkymo institucija taiko mazesne¢ suma.

Kai 1 dalyje nurodyta investiciné jmon¢ pasinaudoja 3 dalimi, ji apie tai informuoja
pertvarkymo institucija ir jai pateikia visg informacija, nurodyta 14 straipsnio 1, 2, 3
ir 6 dalyse, per tuos pacius terminus kaip nurodytieji 14 straipsnio 1 ir 4 dalyse.*;

14 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 3 dalis pakeiciama taip:

,»3. Il priede nurodyta informacija, jtraukta ; Komisijos jgyvendinimo reglamentu
(ES) 2021/451" nustatytus priezifiros ataskaity teikimo reikalavimus arba, kai
taikoma, i bet kuriuos kitus prieziiiros ataskaity teikimo reikalavimus, kurie taikomi
Jstaigai pagal nacionaling teis¢, pertvarkymo institucijai teikiama taip, kaip jg jstaiga
pateiké naujausioje atitinkamoje prieZiliros ataskaitoje, pateiktoje kompetentingai
institucijai dél Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos metinés finansinés ataskaitos
ataskaitiniy mety.

2020 m. gruodzio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/451, kuriuo
nustatomi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 taikymo
jstaigy prieziiros ataskaity teikimo srityje techniniai jgyvendinimo standartai ir
panaikinamas Jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 680/2014, (OL L 97, 2021 3 19,
p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/451/0j).;
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(7
®)

)

(10)

(11)

b) 5 dalis pakeiCiama taip:

,»J. Jeigu pertvarkymo institucijoms pateikta informacija arba duomenis reikia
atnaujinti ar pataisyti, ta atnaujinta ar pataisyta informacija pertvarkymo
institucijoms pateikiama nepagristai nedelsiant per 17 straipsnio 5 dalyje nurodyta
laikotarpj.*;

15 straipsnis iSbraukiamas;
17 straipsnis papildomas 5 dalimi:

,»J. PraSymus dél informacijos, pateiktos metiniams jnasams apskaiciuoti,
perskaiCiavimo ar patikslinimo galima pateikti per tam tikrg laikotarpj. Tas
laikotarpis prasideda nuo datos, kurig apie sprendimg, kuriuo nustatomas metinis
jnasas, pertvarkymo institucijos pranes¢ jstaigai pagal 13 straipsnio 1 ir 2 dalis, ir
baigiasi mety, einanciy po ketvirto jnasy mokéjimo laikotarpio, einancio po to, kurj
pranesta apie tg sprendima, sausio 31 d.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytas laikotarpis taikomas tiek jstaigy pagal 14
straipsnio 5 dalj pateiktiems, tiek pertvarkymo institucijy inicijuotiems praSymams
dél perskaiciavimo ar patikslinimo. To laikotarpio negalima pertraukti.

Kai sausio 31 d. yra ne darbo diena, pirmoje pastraipoje nurodytas laikotarpis
baigiasi kitg darbo dieng.*;

19 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

»3. Kompetentingos institucijos pertvarkymo institucijoms pateikia visg informacija,
reikalingg toms institucijoms metiniams jnaSams apskaiCiuoti, visy pirma S§ig
informacija:

a)  visg informacija, susijusia su papildomu rizikos koregavimu,

b)  visus atitinkamus leidimus netaikyti reikalavimy, kuriuos kompetentingos
institucijos suteiké jstaigoms pagal Direktyva 2013/36/ES ir Reglamenta (ES)
Nr. 575/2013;

c) visg atitinkamg informacija apie veiklos leidimus, kuriuos kompetentingos
institucijos suteiké investicinéms jmonéms pagal Reglamento (ES) 2019/2033 1
straipsnio 5 dalj, ir

d) visg atitinkamg informacijag apie investiciniy jmoniy atZvilgiu priimtus
sprendimus pagal Direktyvos (ES) 2019/2034 5 straipsnio 1 dalj.*;

20 straipsnis papildomas 10 dalimi:

»10. Nukrypstant nuo 17 straipsnio 5 dalies, praSymai dél informacijos, pateiktos
metiniams jnaSams, susijusiems su jnaSy mokeéjimo laikotarpiais iki 2026 m. jnasy
mokeéjimo laikotarpio, apskai€iuoti, perskai¢iavimo ar patikslinimo gali buti pateikti
ki 2031 m. sausio 31 d.

Kai sausio 31 d. yra ne darbo diena, pirmoje pastraipoje nurodytas laikotarpis
baigiasi kitg darbo diena.

Sios dalies pirma pastraipa taikoma tiek jstaigy pagal 14 straipsnio 5 dalj
pateiktiems, tiek pertvarkymo institucijy inicijuotiems praSymams. To laikotarpio
negalima pertraukti.*;

I priedas 1§ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento prieda.
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2 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja tre¢ia diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Jis taikomas nuo 2026 m. sausio 1 d.
Nukrypstant nuo antros pastraipos:

a) 1 straipsnio 5 ir 9 punktai taikomi nuo 2027 m. sausio 1 d.;

b) 1 straipsnio 10 punktas taikomas nuo [LB: praSom jraSyti data — Sio reglamento
jsigaliojimo data].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2026 02 24

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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